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UNITED STATES – TRANSITIONAL SAFEGUARD MEASURE ON
COMBED COTTON YARN FROM PAKISTAN

Appellate Body Report and Panel Report

Action by the Dispute Settlement Body

At its meeting on 5 November 2001, the Dispute Settlement Body adopted the Appellate
Body Report on "United States – Transitional Safeguard Measure on Combed Cotton Yarn from
Pakistan" (WT/DS192/AB/R) and the Panel Report (WT/DS192/R), as modified by the Appellate
Body Report.  The Panel Report should be read in conjunction with the Appellate Body Report.

ÉTATS-UNIS – MESURE DE SAUVEGARDE TRANSITOIRE APPLIQUÉE
AUX FILS DE COTON PEIGNÉS EN PROVENANCE

DU PAKISTAN

Rapport de l'Organe d'appel et rapport du Groupe spécial

Dispositions prises par l'Organe de règlement des différends

À sa réunion du 5 novembre 2001, l'Organe de règlement des différends a adopté le rapport de
l'Organe d'appel intitulé "États-Unis – Mesure de sauvegarde transitoire appliquée aux fils de coton
peignés en provenance du Pakistan" (WT/DS192/AB/R) et le rapport du Groupe spécial
(WT/DS192/R) modifié par le rapport de l'Organe d'appel.  Le rapport du Groupe spécial est à
rapprocher de celui de l'Organe d'appel.

ESTADOS UNIDOS – MEDIDA DE SALVAGUARDIA DE TRANSICIÓN
APLICADA A LOS HILADOS PEINADOS DE ALGODÓN

PROCEDENTES DEL PAKISTÁN

Informe del Órgano de Apelación e informe del Grupo Especial

Actuación del Órgano de Solución de Diferencias

En su reunión del 5 de noviembre de 2001 el Órgano de Solución de Diferencias adoptó el
informe del Órgano de Apelación sobre el asunto "Estados Unidos – Medida de salvaguardia de
transición aplicada a los hilados peinados de algodón procedentes del Pakistán" (WT/DS192/AB/R),
así como el informe del Grupo Especial (WT/DS192/R), modificado por el informe del Órgano de
Apelación.  El informe del Grupo Especial debe leerse juntamente con el informe del Órgano de
Apelación.
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